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AnymuHueBu rnnaepm Star 300

che risolve qualsiasi esigenza di spazio, adattandosi perfettamente a
diversi tipi di ambiente. Grazie a particolari sistemi di fissaggio, puo
essere installato direttamente nella muratura o posizionato in
presenza di vetrate, interpareti

e divisori mobili, con apposite mensole da pavimento.

Versatile di natura, si armonizza completamente con le strutture
architettoniche, completando I'arredamento con il minimo
ingombro.

Tech style

Compact and reduced: these are the singularities of STAR 200, a
radiator that solves almost any space requirement, perfectly adapting
to different types of environment. Thanks to special fixing systems, it
can be installed directly in the wall or positioned on glass walls,
separation systems and mobile dividers with special floor brackets.
Versatile by nature, it is completely harmonious with architectural
structures, completing interior design while taking up minimum space.

Informazioni tecniche / Technical information
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STAR 300 273 200 148 8o 0,26 1,12 20 76 ‘ 45
Indicazioni per il montaggio / Assembly instructions
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Connessioni / Joints T
* Applicazione Consigliata / recomended application
Modello/ Model Amm B mm Cmm D mm
STAR 300 80 273 148 200 150 mm ] .
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